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Moje zamierzenia w Teatrze Narodowym.

Przystepujgc do pracy w nowym sezonie, posia-
damy wiasciwie te same warunki, wsrdéd ktdrych
ptyneta praca w latach poprzednich. Zespot aktorski
i rezyserski ulegt, jak wiadomo, zmianom minimalnym,
te same indywidualnosci artystyczne, ktore odgrywaty
dawniej gtowng role, odgrywaC ja beda i teraz.
A jednak pragniemy, aby zasadniczej zmianie ulegt
najwazniejszy czynnik teatralny, ktory zawsze wptywa
w sposob decy-
dujacy na wyniki
artystyczne:
czynnikiem tym
jest metoda pra-
cy. Niejako ze-
wnetrznym sym-
bolem tej zmiany
jest przywrbéce-
nie w teatrach
miejskich stano-
wiska Kkierowni-
ka literackiego
oraz utworzenie
rady repertuaro-
wej: sg to bo-
wiem organa
niezbedne dla
zapewnienia pra-
cy teatralnej ra-
cjonalnego ze-
tkniecia dramatu
ze sceng.

Czytanie
sztuk i wydawa-
nie o nich sadu,
co wpltywa na
wybor repertua-
ru, odcigza teatr
od niektorych je-
go obowigzkow,
nie mogtoby jednak by¢ wowczas mowy o jakiej$
istotnej zmianie metody catoksztattu pracy teatralnej.
Pod kierownictwem literackiem rozumiem te nie-
ustanng pomoc rzecznika tekstu, ktdra jest niezbedna,
jesli teatr ma z catg Swiadomoscig realizowac scenicz-
nie utwory dramatyczne.

Nie sg to rzeczy nowe—wszystkie wielkie teatry
na catym swiecie przywigzuja wielka wage do Swia-
domosci, dlaczego pracujg nad tg czy inng sztuka,
praca za$ eksplikacyjna, analityczna nad tekstem,
gromadzenie materjatu informacyjnego i nakreslanie
szerokiego tta literackiego, historycznego, filozoficz-
nego czy ideowego — to czynniki niezbedne dla
pracy realizatorskiej, o ile teatr ma istotnie odpo-
wiada¢ za swojg tworczosc.

Akc. Nr:

P. Emil Chaberski
Dyrektor Teatru Narodowego

Jak kazde ciato zbiorowe, musi oczywiscie Rada
Repertuarowa posiada¢ charakter doradczy i opinju-
jacy. Ale zndéw nie znaczy to, by czionkowie Rady
Repertuarowej ograniczy¢ sie musieli do czytania
sztuk i wygtaszania o nich swojej opinji. Prosze
sobie wyobrazi¢, ile to razy, w pracy nad realizacjg
dramatow, realizatorzy przedstawien potrzebujg fa-
chowych opinij, rad i wskazowek. Cztonkowie Rady
Repertuarowej to
przedewszyst-
kiem dla nas lu-
dzie, ktdrzy, nie
tkwigc bezpo-
Srednio w ksztat-
towaniu przed-
stawienia, posia-
dajg w stosunku
do naszych po-
czynan wiasciwg
perspektywe,
pozwalajagcg im
udziela¢ nam
cennych uwag
i odpowiedzi na
pytania, z ktory-
mi sie do nich
zwracamy. Mu-
tatis mutandis
sg oni dla nas
czem$ w rodzaju
krytykéw — tylko
nie krytykéw po
przedstawi e-
niu, kiedy to nic
w przedstawie-
niu nie moze
uledz juz zmia-
nie, ale przed
pracg realizator-
ska, kiedy kazda uwaga moze wyda¢ natychmiastowy,
konkretny i dobroczynny dla realizacji skutek.

W dziedzinie realizacji scenicznej, ktéra jest
przeciez najwazniejszym zadaniem teatru — mamy
konkretne plany. Nie znaczy to, abySmy chcieli
podda¢ Teatr Narodowy jakiejs specjalnej dyscypline
rezyserskiej.  Pragiemy jednak, aby inscenizacja
byta kazdorazowem wydzwignieciem takiej formy
scenicznej, jakiej dzieto, po doktadnem jego zba-
daniu, wymaga. JesteSmy Swiadomi wszystkich naj-

| wazniejszych zdobyczy, jakie teatr uzyskat w Polsce

i zagranicg w ciggu ostatnich dziesiecioleci: niczego
nie zamierzamy odrzuca¢ a priori, czujemy sie wkasci-
cielami wszelkiego dotagd wykonanego czynu twor-
czego i kazda istotng zdobycza bedziemy sie posit-



kowali. Je$li uda sie nam do tego dorobku wnies$¢
co$ zupetnie wiasnego, bedzie to dla nas najwieksza
nagrodg za docenianie trudu innych.

Jesli chodzi o konkretne wiadomosci co do
uruchomienia sceny w salach redutowych — zazna-
czamy, ze teatr ten bedzie uruchomiony. Prace nad
urzadzeniem sceny i widowni sg w toku, w tym
tygodniu przystepujemy do préb i mam nadzieje, ze
inauguracja tej koniecznej placowki teatralnej nie
da na siebie czeka¢ zbyt dtugo.

Praca i jej owocnos¢ w teatrze zalezy od tysigca
roznych czynnikéw. Czynniki te da sie skoordynowaé
tylko cementem zapatu i wiary. Posiadamy jednak
i zapat i wiare, co nam wiasnie pozwala spogladac
spokojnie w przysztos¢. Rzecz prosta, ze liczymy
bardzo na poparcie opinji publicznej.

Pod ,,zyczliwoscig" rozumiemy przedewszystkiem
che¢ zrozumienia naszych intencyj, dazen, usitowan.
Jesli wyczujemy te cheC i to zainteresowanie, przyj-
miemy kazdy sgd o naszych czynach z przekonaniem,
ze jest stuszny i sprawiedliwy.

Emil Chaberski.

~ ,,Ostatni carowie". )
WL Helios-Film. Eksp. Schénborn-Film.

O paradoksie Kinoteatru.

Kultura powojenna zmalala, jej zakres sie zwiek-
szyt, lecz tre$¢ zubozata. Pozornie moze to sie wy-
da¢ dziwne. Jakto? Jezeli mamy wigksze naczynie,
to bedzie proporcjonalnie wigkszy zapas tresci, a wiec
i zawarto$¢ wewnetrzna, dajmy nato ptynu. Jednak
ten paradoks najlepiej daje sie zauwazy¢ w sztuce
kinowej.

Kino moze postugiwa¢ sie ruchem, mimika, de-
koracjg. Kino ma nieprzebrane braki, gdy wyraza
\t/)vevié/netrzny dramat duszy. Jest obrazkowy, ale glosu

rak.

To sg zwykle zarzuty, jakie sie styszy. Jest
w tern wiele stusznosci, nie przecze. Kto chce teatr
zamieni¢ na kino, musi zrobi¢ przebudowe techniczng
i psychologiczng. Ale doswiadczenie uczy, ze czas
swoje robi. To, co bylo niemozliwe przed dwu-
dziestu laty, dzi$ jest osiggalne. Dawniej litowano
sie nadjj kinem, « byty Jjfilmyjj dla dzieci zabawka, by
rzuca¢ na $ciane chinskie cienie. Dzi$ te],,chinskie*

A

~ ,,Ostatni carowie". )
WL Heljos-Film. Eksp. Schénborn-Film.

cienie zamerykanizowaty sie w Europie, nabraty ruchu
niebywatego. Ruch ten, niemylny sprawdzian zycia,
dowiddt, ze nietylko samo kino nie umarto, ale toz
samo kino dato krew i mézg tempu obecnego zycia.
Moéwimy juz bez wstydu o kinematograficznym tem-
pie pracy, o wyscigu pracy i t. d.

Co to znaczy? Zakres zmalat, tre$¢ sie rozsze-
rzytaby, czy odwrotnie. Tre$¢ zmalata bezwatpienia, bo
kazdy film narodowy wybit pietno wiasciwe, a cala
Europa pokornie padia pod stopy Ameryki. Ameryka
ma technike, ma ruch, ped, dynamike, ma optymizm,
ma gwiazdy, ma dolary. Niema w Kinie czasu na
kilometrowe sceny wynurzan, na sentyment i przezy-
wanie bolu, tez, okresow wiecznosSci. Na metafizyke
czasu juz brak, na medytacje tez, juz nie dajemy
anachoretow, dzieci wieku chorego na migrene, nie
sprzedajemy nastrojow na gramy. Bo zycie jest
galopada, wciskaniem prawdy, rzeczywisto$ci w naj-
szersze ramy uniwersalizmu. Czlowiek z thumem
pakunkéw obowigzkowego poswiecenia, z energjg
Herkulesa — to typ Apolla. Ale wszystko wymaga
czasu. Malarstwo przechodzito ewolucje. Zrazu
malowato sie na desce, potem poszto sie dalej i dzi$
mamy doskonate obrazy zbiorowe czy jednostkowe,
gdzie gigb duszy, prawda i cudowne zjawy mysli
I stbw majg odpowiednik. Wiec i to marne przescie-
radto, zwane ekranem, posiada tez historje swoja,
posiada przysztos¢. W ramach ptétna ma bohater
przelecieC na koniu step, ma na okrecie przeptynac
Ocean Spokojny, ma stoczy¢ sie z wierzchotka
Himalajow w przepas¢ bezdenng. Widzimy dno morza,
nadobtoczne kregi, dzungle, tajemnicze lochy S$red-
niowiecznych labiryntdw, masy oburzonego tlumu za
dni rewolucji, cudne krajobrazy, na tddce ogladane
wsréd nieprzebytych skal podczas romantycznego
objazdu. Stowem wiele, wiele jest tych cudow
techniki, ktérych zakres sie zwieksza. A tre$¢?
Pewnie, komu brak czasu na analize, widzi S$wiat
w pytku, jak orzet z lotu ptaka. Szybuje oko nasze,
szybuje wyobraznia, dusza w letargu. Ale moze
i nie warto sie zastanawiac, tyle dziwow mamy zoba-



czy¢, tyle cudow przezyé, mamy bowiem by¢ bogaci —
w tyle a tyle obrazdw.

Stad dusza w oczach siedzi jak jaskotka w ule-
pionem gniazdku z blota, i patrzy, patrzy okiem
niewinnego i zdumionego dziecka.

Bo nas to bawi, dziwi i zdumiewa, gdy oglagdamy
miljonowe masy ludzi na ruchliwych rynkach han-
dlowych Chin lub gdy widzimy drapacze na tle
miljonowego mrowia taksowek. Gdy gietda nas
porywa gra hazardu, nerwy nasze drgaja. To wszystko
jest strasznem szybowaniem po Swiecle.

| nic dziwnego, zfe ksigzka ginie, bo czasu nam
brak na czytanie liter, mozemy czyta¢ (lecac w po-
wietrzu) w przyrodzie to, co Bog zapisat na niedo-
stepnych miejscach ludzkiego pustkowia. Nature —
boga wynajdujemy $rod egzotycznych praw fenomenu
Swiata. Tam, gdzie dzika mys$l rozpalata gwiazdy
amerykanskiego pedu do kolosu — tam i my! Tym-
czasem przezywamy wiek miodzienca, ktérego po-
chiania ped, krajobraz wciaz nowy, gdzie wyobraznia

podrzuca nogi nasze, by skaka¢ butami siedmiomi-
iowemi od Londynu do Kairu, od Paryza do Argen-
tyny. Zmniejszamy odlegtosci, czynimy niemozliwos¢
mozliwoscig, bajke zamieniamy w sen o potedze.

Potega nasza to Smiata orta mysl, by po wierz-
chotkach lecie¢ najwyzszych szczytébw. Gramy na
skrzypcach nie piesn melancholji, nie rozpaczy, ale
optymizmu. Niema trudu, ktéryby sie nie opfacat.
Ale pytanie, czy autor ma gtos, swe oblicze? Dzi$
w Kinie rzadzi rezyser, on przyrode nam S$cigga do
oka, on nam jg daje w gotowej formie najlepszego
krajobrazu! On — bogiem materjatu, podatnego mu
na kazde skinienie.

Autor daje inwencje, ale i ona stuzy czasom,

ktére pochtaniajg wszystko to, co zywe. Autor
jednak przyjdzie czas, powie: dosyé. Na mnie
kolej. Ja musze wypowiedzie¢ sie. Bedzie to

rewolucjg, a kazda rewolucja jest bolesna! Moze
zging gwiazdy — narodzi sie stonce.
A B. Cyps.

Wywiad z p. Jadwigg Smosarska.

Dopadt mnie moj redaktor i zapytat z oburzeniem:
— A pan nic jeszcze nie wie?
— O czem? — zapytatem zdziwiony.
— Jakto o czem, o ,,Tajemnicy starego rodu”,
trzeba czempre-
dzej wyswietli¢
te zagadke.
— Czy to
jaka sprawa ro-
mantyczno - sen-
sacyjna? — za-
gadnatem z za-
interesowaniem.
— Smosar-
ska to panu wy-
jasni — wyrzekt
Z namaszcze-
niem moj roz-

mowca.

— Smosar-
ska— powtorzy-
tem.

— Tak ona,

musi pan czem-
predzej iSC i zro-
bic wywiad.
Cudownie,
czyz moze hyé
wieksza przyje-
mnos¢ nad spe-
dzenie chwil kil-
kaz naszg urocza
krélowg ekranu.
W blogiem tez
nastroju prze-
biegam pedem
przy pomocy taksOwki przestrzen, dzielagcg mnie od
mieszkania artystki i za chwile fertyczna pokojowka
wprowadza mnie do saloniku. Rozgladam sie ciekawie,
petno kwiatdw i obrazéw, na kanapie w najrozno-
rodniejszych pozach wylegujg sie pierroty, ale brak
czasu na dalsze obserwacje, bo oto w drzwiach
zjawita sie ona, uosobienie wdzieku, stodyczy, kobie-

P. Jadwiga Smosarska'oraz p. Jerzy Mar w , Tajemnicy Starego Rodu".
Wytw. ,,Sfinks", Warszawa.

co$ci — Smosarska. Witam sie i zaraz na wstepie
wytuszczam cel mojej wizyty.

— Shyszalem, ze udato sie pani rozwikfac ,,Ta-
jemnice starego rodu”, przychodze btaga¢, aby raczyta
sie pani podzie-
lic ta rewelacja
ze mna,redakcja,
pismem, no i na-
turalnie z czy-
telnikami.

Pani Smo-
sarska Smieje
sie, drozy, co ja
uwazam za Zzu-
petnie nieodpo-
wiednie w tak
powaznej chwili,
I wreszcie za-
czyna.

— Filmten...

— Wiec to
jestfilm?—prze-
rywam zdumio-
ny.

— Tak —
Smieje sie ar-
tystka — a coz
pan myslat?

— Ja, nic,
chyba tylko, ze
zycie Jest fil-
mem, a film zy-
ciem, a pani jed-
nako stodka na
tle ekranu, jak
i tu na kozetce.

— Tylko bez komplementéw — zastrzega sie p. Ja-
dwiga—i jak to ma by¢ wywiad, rozmawiajmy powaznie.

— Alez najpowazniej, caty w stuch sie zamieniam.

— ,Tajemnica starego rodu" — rozpoczyna po-
nownie moja urocza interlokutorka — jest filmem
frapujacym i ciekawym, dla mnie za$ specjalnie
interesujgcym.



— Z jakiego wzgledu —przerywam znowu roz-
mowczyni.

— Kreuje w niej dwie role roéwnoczesnie, ksiez-
niczki i chiopki, ale niech pan nie sgdzi, ze z woli
autora scenarjusza, chiopka przemienita sie w ksiez-
niczke, nie, to dwie rdézne zupetnie postacie, spotykaja
sie nawet na filmie. Jest to ciekawy eksperyment
dla mnie.

— Trudno wzy¢ sie chyba pani, w dwie rozne
psychiki odrazu — zauwazam.

— To prawda, tu lezy prawdziwa trudno$¢ —
odpowiada artystka — zwilaszcza, ze ledwo uprositam
u rezysera pot godzinki przerwy miedzy rolami, bym
mogta odprezy¢ sie psychicznie, ale praca warta
trudu i umeczenia.

— Mozna by¢ pewnym, ze kreacja pani znowu
zadziwi i zachwyci szerokie rzesze widzéw — przy-
takuje z entuzjazmem.

Pani Smosarska zazenowana milczy i po chwili
Znowu rozpoczyna:

— Film rezyseruje dyr. Chaberski i jestem
nadzwyczaj zadowolona z jego kierownictwa facho-
wego i subtelnego zarazem, rozumiemy sie tez do-
skonale, czesto jeden gest starczy dla objasnienia
roli.  Operatorem jest inzynier Gniazdowski, jak
zawsze czujny i uwazny, jego Kkultura i niebywata
wprost znajomo$¢ wymogow filmowych, oddajg nam
nieocenione ustugi. Kierownikami zdje¢ sg: Krewicz
i Szebeko, nadzwyczaj sprezysci i energiczni.

Resume

Moze jednym z najciekawszych obrazéw, jakieSmy
ogladali, byto CHICAGO. Psychologia kobiety, ,,ko-
bietki" raczej, samiczki, gonigcej za strojem, za pienig-
dzem i za tanig
stawg. Zwierzat-
ko, niemajace za-
dnego ideatu, ani
przywigzania i nie
widzgce niczego,
précz siebie.
W pasyi, furyi,
strzela do kochan-
ka i kladzie go
trupem na miej-
scu. Zrazu prze-
strach, dochodza-
cy do obtedu na
widok policji
i widma krzesetka
elektrycznego i—
stopniowo—uspo-
kojenie/ namyst
i — od tezenie
W niespodziewa-
nym Kierunku.
Oto “podsuwa jej
reporter, ze moze
sie sta¢ stawna,
ze bedzie foto-
grafowang, portre-
towana, opisywang. Philis Hawer momentalnie za-
czyna graC bohaterke procesu kryminalnego. Pozuje.
Dniem i nocg pozuje. Scena przed sadem przysie-
gtych jest niebywatego napiecia i cho¢ troche prze-

Wt Universal

»Jedynaczka putku”.
Role gtowna kreuje Laura la Planta.
Pictures Corporat.

— A zespot? — pytam.

— O, zespot powiekszony, cze$¢ nowych arty-
stow, cze$¢ dawnych.

— Czy zmienione sg obecnie metody pracy po
Smierci dyr. Herca?

— Nie, postepujemy jak dawniej, ale smutno
nam bez niego i pracujemy dalej z pietyzmem w mysl
jego wskazdwek.

— A c0z nowego U pani poza pracg filmowg? —
niedyskretnie pytam.

— Jestem ol$niona — odpowiada z ozywieniem
artystka.

— Kim? — pytam.

— Nig — odpowiada pani Jadwiga.

— Nig — dziwie sie — co to za ona?

— Liljana Gish! Widziatam jg w Salzburgu,
takg drobng, bledziutkg i bytam tak zahypnotyzowana
jej postacig, ze miatam wrazenie jak, jak — chwila
zamyslenia — jak nasze pensjonarki przedemna.

Smiejemy sie z poréwnania.

— Entuzjastka z pani.

— O ogromna — zgadza sie p. Smosarska —
ale jestem przeciez artystka, to naturalne.

Rozmawiam jeszcze chwil kilka z uroczg p. Jadzig
i zegnam sie.

— Do widzenia, na filmie — zegna mnie wiad-
czyni ekranu!

— Nie omieszkam obejrze¢. Do widzenia.

filmowe.

szarzowana w szczegotach, nakresla ironicznemi linjami
i psychologje tego typu kobiety i psychologje czto-
wieka sgdzacego. Maz Philis Hawer, Victor Varkonii,
nie dorasta jej
w talencie, gra
przytem nie-
wdzieczng role
meza oszukiwa-
nego, a zakocha-
nego istotnie i na
$Smier¢. W koncu
jednak poznaje
otchtan nicosci
w tej mitowanej
kobiecie i wyrzu-
ca jg za drzwi.
Philis Hawer od-
chodzi, kotyszac
sie zalotnie w bio-
drach. Na chwile,
przed domem, za-
trzymuje ja strzep
gazety, w ktorej
jeszcze echa jej
procesu, jej por-
tret*— ale woda
deszczowa zmy-
wa druk i nowa
sensacja juz sie
ulegta na ulicy.
Wiec Philis Hawer idzie przed siebie, tak jak szedt
Chaplin w CYRKU, czy Jannings w NIEPOTRZE-
BNYM CZLOWIEKU, tylko ze tamci szli ztamani
i skonczeni, a ona wierzy w swojg gwiazde. Nikt



sie po Philis Hawer, znanej dotad z matych rdl, nie
spodziewat takiego rozmachu, takiej skali talentu, ta-
kiej niebywatej inteligencji przy wnikaniu w kompli-
kacje przezy¢ owej pustej lalki. Wybita sie Philis
Hawer ta rolg na czoto gwiazd ekranowych. Byta
niezréwnana. Swiat chicagowski odmalowany na
btazerisko cokolwiek, od palestry poczawszy, skon-
czywszy na sedziach — co za przepyszna scena
w wiezieniu, sparodjowanem nieco i jak kazdy szcze-
g6t wypracowany i obmyslany. Obraz doprawdy wy-
sokiej klasy i bez biedu.

ANNA KARENINA, przyszta do nas w szumie
reklamy zagranicznej i krajowej. Sygnalizowano ja
jako ewenement, jako zwrot w dziejach kinematografji,
jako najwyzszy hotd kinematografji cieniom wielkiego
Tolstoja. Moze wiec cokolwiek zawiodta w tych
rozmiarach, w jakich jg sobie wyobraziliSmy. Jest
pieknym filmem, o $licznych zdjeciach, ma Slicznych
bohaterow: Grete Garbo i John Gilberta, wiec oczy-
wiscie bedzie zawsze zwyciezko idgcym na ekrany
filmem, ale spodziewaliSmy sie czego$ wiecej. Prze-
dewszystkiem Greta Garbo jest tu mniej piekna
i mniej przekonywujgca niz w KUSICIELCE. Chwi-
lami jest nawet brzydka. W dodatku nie nadaje sie
ona do roli wielkiej damy, szlachetnej, potulnej istoty,
zakochanej w pieknym adjutancie, mitujgcej dziecko
i drzacej z trwogi przed mezem. Greta Garbo, ktora
nikogo nie kusi swojemi sennemi oczyma i na zawsze
gtodnemi ustami, to nie Greta Garbo. W scenie
na wyscigach, rzuca sie i ciska, zupetnie nie w tonie
wielkiej damy, ktéra nigdy nie zapomina, ze ludzie
na nig patrza. John Gilbert natomiast daje koncert.
Jest Swietny i nigdy nie byt réwnie pieknym i po-
rywajacym jak w tych scenach, kiedy np. nie panuje
juz nad sobg, kiedy go ponosi dzika natura, ogta-
dzona powierzchownie formg salonowa. Brandon
Hurst zagral senatora Karenina z zimnem dostojen-
stwem, cztowieka nierozumiejgcego niczego, poza
karjerg i stanowiskiem. George Fawcett jest poczci-
wym, gruboskérnym oberzysta, wypacykowanym na
wielkiego ksiecia. Maty Karenin jest $licznym chto-
paczkiem i jak zazwyczaj dzieci ekranowe, doskonale
wykonywujagcym swojg role.  Snieg jest puszysty,

,,Ostatni carowie"

Film ten ol$niewa przepychem wystawy i niezwykle frapujaca akcja.
W roli gtownej Helena Launda i Macistes. Rezyseruje Michat Linskij.

Wt Heljos-Film. Eksp. Schénborn-Film, Warszawa.

Bernard Goetzke

orywa widzow swa niesamowita gra, w arcyciekawym dramacie
PO pod ty%u’fem ,,Cz’fov%/igk{jl bez sgmieni\éw

Wt ,,United Film", Warszawa.

polowania i wyscigi sg petne zycia i tempa, wnetrza
natomiast patacowe nazbyt ubogie i toalety arysto-
kratycznych pan rosyjskich zdumiewajaco zadne.
Stac byto chyba Ameryke na przepych.

CZERWONY BIES. Czerwonym biesem jest
Bohnen i Bohnen swojg wielka gra, robi caty
film.  On jeden dat typ komisarza bolszewickiego
wypracowany do ostatniej nitki. Brutalny, nieopa-
nowany cham, o chamskiej, tchorzliwej duszy.
Suzy Vernon jest tu chwilami bardzo fadna i na-
ogot dos¢ wadziecznie stwarza typ przesladowanej
ksiezniczki rosyjskiej. Niepotrzebnie tylko kaza
tej francuzce tanczyC trepaka. Zupetnie jakbySmy
Zulusowi jakiemus$ dali do wykonania gawota. Tan-
czy nieinteligentnie i niezgrabnie. Zreszta poco
byt ten trepak? Chyba rodowite ksiezniczki ro-
syjskie nie znaly takze narodowego swego tanca?
Najwyzszym tonem, osiggnietym w tej kreacji
Eryka Waszneka, byt wstep. Syntetyczne ujecie
wybuchu rewolucji. Naktadane groZzne obrazy tu-
mow rozbestwionych, wysadzania bram, strzela-
niny. To istotnie, mimo, ze juz bylo nieraz te-
matem ekranowym, skonstruowane wspaniale.

Z RAJU BOLSZEWICKIEGO. Olga Czecho-
wa mogla by juz gra¢ raczej role szlachetnych
matek, jak Luiza Dresser. Jest za gruba, za
ciezka, za opasta na amantke nowoczesng, od
ktorej sie wymaga linji i wezowej gibkosci. Popsuty
nas wielkie gwiazdy, bedace tanagryjskimi figur-



,Cztowiek bez sumienia”
Bernard Goetzke w roli gtdwnej.

kami, dlatego bez zachwytu patrzymy na ttuste ciato
Czechowej 1 nie bardzo wierzymy w jej powodzenie.
Gra jednakze inteligentnie i z artyzmem. Troche za
wiele szarpania w tym filmie. Ciggle ludzie wydzie-
rajg sobie to sprzety, to dziecko, to cnote. Jednak
rozmach jest duzy, szczegOty sg piekne. Naprzykiad
gonitwa po lodzie dwoma parami sari. Gdyby ja
skréci¢, bylaby to jedna z piekniejszych scen, ja-
kieSmy ogladali kiedykolwiek. Réwniez bardzo udane
sceny na poddaszach paryskich, petne humoru i po-
gody (z doskonatg modelkag, dyskretnie ukazujaca
piekne ciato). Stiiwe jest pieknym amantem. Dzieje
Czechowej pelne sensacji i emocjonujgce.

JEDYNACZKA PULKU. Laura La Plante jest
zawsze atrakcjg, nigdy nie zawodzi, nigdy swej roli
nie popsuje, nie przeszarzuje, nie zmarnuje. Wdziek
tej nietadnej, a czarujgcej artystki nie ma réwnej
sobie. Nie operuje.ona swymi zewnetrznymi walo-
rami jak np. Liljana Harwey, ani zalotnoScig jak
Xenia Desny — operuje logiczng, konsekwentng, po-
godnag grg, zrozumieniem komizmu sytuacji i wycia-
ganiem z tychze sytuaji catego maximum humoru.
| zawsze takt niezwykty. Naprzyktad w JEDYNACZCE
PULKU, jest scena cokolwiek ryzykowna, gdy Laura
La Plante, przebrana za rekruta, co krok gubi pan-
talony zbyt obszerne. Scena ta nawet jest nuzaco
przewlekfa, a jednak jak umiata z niej wybrng¢ Laura!
Jak estetycznie poddaje sie wymogom scenarjusza
i jaki homeryczny $miech wzbudza! Uroczy jest
calty obraz o tej wojnie, ktorej nie wida¢. Nikt nie
umiera, WSzyscy z wojny wracajg, wszyscy sie od-
najduja ,KAZDY PRZY KAZDEJ”. Zdjecia prze-
jasne | piekne, zesp6t pierwszej Kklasy. Stowem
Jedna z najlepszych komedyj amerykanskich, typowo
zresztg amerykanskich.

JACKIE MARYNARZEM. Z lekiem szio sie
oglada¢ Jackie Coogana ,,JUZ WYROSLEGO NA
MEODZIENCZYKA”, Czy aby lata nie popsuty to
cudowne, przemite dziecko, czy nie stato sie py-
szatkowatym, nieznos$nym, dryblasowatym mtokosem?!

1 — o rados¢! nigdy Jackie Coogan
nie byt tak Sliczny, tak naturalny, tak
Swietny jak tu wiasnie, juz miodzien-
czykiem podrastajagcym. Wzmogta sie
expresyjnos¢ malutkiej twarzyczki,
oczy staly sie jeszcze bardziej czarne,
sarnie, odbijajgce kazde najdrobniej-
sze wrazenie. Gra Coogana to gra
wielkiego artysty. Kiedy go wycia-
gajg na okrecie z kufra, czy mogtby
sam Jannings, czy inny Barrymore,
wyrazi¢ tyle omdlatosci, zmeczenia
i przerazenia, co ta maska dziecigca?
albo kiedy go za kare wyrzuca ze
stuzby ukochany kapitan okretowy?
kto wyrazi wiecej mitosci, bolu i de-
speracji?!  Pierwszorzedna kreacja
Coogana! Pozatem Lars Hanson,
piekna Gertruda Olmstead, pokraczny
Roy d’Arcy jak to dyskretnie wszystko
wtoruje kreacji malca!l Morze jest
rozhukane i przepyszne, kazdy szcze-
got wykonczony, reka madrego rezy-
sera nie wypuszcza ani na chwile
steru artystycznego. Jackie Coogan
MEODZIENCZYK, .odniost sukces
zupeiny i przekonat nas, ze nigdy
nie przestanie by¢ wielkiej Klasy ar-
tysta. Szkoda tylko, ze gruboskor-
nos$¢ amerykanska, kazata mu by¢ tak zachtannym na...
napiwki. Rys zupetnie niezgodny z naszkicowang
psychologjg tkliwego, ofiarnego, bohaterskiego malca!

SKRZYDELA. Tu aktorami sg maszyny. Grajg
samoloty samodzielnie. Czlowiek jest tylko matym
i nieznacznym dodatkiem. Octawe Mirbeau pisat
juz dtugo i obszernie o duszy motoru, teraz ekran
nam tg dusze zobrazowat. Zyjg maszyny zyciem
indywidualnem, jak cztowiek ztoszczg sie, jak czto-
wiek raduja; lot aeroplanéw jest chimeryczny, jak
lot mysli ludzkiej. Bywa zto$liwy, bywa lekki i ta-
neczny, bywa tryumfalny. Wspaniate aktory,
o wielkich stalowych skrzydtach, uzbrojone i opan-
cerzone. Nawet ich $mier¢ jest ludzka. Samolot
umiera jak cziowiek. Wobec tych gigantow roz-
wrzeszczanych i rozhukanych, jakze niklg sie wydaje
historja trojga serc. Clara Bow jak ptak zbigkany,
thucze sie po szosach i polach $mierci, dwaj rywale
Ryszard Arlen i Charles Roger, piekni amanci, walcza
z wrogiem i z samym soba, zawsze zwyciezcy.
Bardzo szlachetnie narysowana sylwetka lotnika
pruskiego, ktory w walce na $mierC i zycie potrafit
by¢ jednak szlachetnym rycerzem. Trudna konstrukcja
obrazu, ktérego akcja toczy sie przewaznie nad
ziemig i w chmurach, dokonang zostata z maestrjg
prawdziwg. Wszystko martwe zyje tam wiasnem
zyciem, wszystko zycie jest na ton najwznioslejszy
nastrojone, nawet kiedy Roger zestrzelit aeroplan
niemiecki, wykradziony, w ktérym szybowat Arlen
uciekinier z obozu jencéw, to ten umierajgc, usmie-
cha sie, i powiada: nie mnie zabite$, bracie, tylko
zestrzelites poprostu jedng maszyne wroga...

Rzecz konczy sie dobrze. Parka urocza: Clara
Bow i Charles Roger sie tgczg. Roger ma jeszcze
buzie zbyt dziecinng, bardziej meskim i wypowiada-
jacym sie jest Ryszard Arlen.

BRUDNE PIENIADZE. Oto znowu film, skon-
struowany jak CHICAGO, jak NIEPOTRZEBNY
CZLOWIEK, to znaczy dla gry jednostkowej, dla
jednego artysty.  Pierwszy film Bipu, Ryszarda



Eichberga, jest poSwiecony matej
chince Annie May Wong. Zrozumiat
wielki rezyser, ze marnowano ten nie-
bywaty talent na mate rolki i dat jej
duza role. Ona wiasciwie wypetnia
catych 12 aktdw soba, swoim czarem
i smutnym wdziekiem wschodniej nie-
wolnicy. Przeciwstawia sie subtelnie
niesubtelnosci biatej rasy, bije na
catej linji gruboskora, acz biatoskorg
Mary Kid i tego europejczyka, po-
dobnego do apokaliptycznej bestji,
0 karku byka i manierach drwala:
Henryka Georga. Rozmyslnie zdaje
sie, zestawit te dwa typy: europej-
skiego brutala i wschodniego, deli-
katnego kwiatu, Eichberg. Chciat do-
kumentnie pognebi¢ kulture Europy.
Anna May Wong, zwierzatko ciche
i wierne az do skonu, nieznajgce nic,
précz szczescia ukochanego, szcze-
Scia, ktdre moze iS¢ i tworzy¢ sie na
gruzach jej istnienia nawet, Anna May
Wong wzrusza do tez. Watpie czy
jest cztowiek, ktéremuby serce nie
bito wzruszeniem kiedy mata chinka
przywdziewa ptaszcz Mary Kid, nie-
wiernej kochanki i udaje przed Sle-
pym Henrykiem Georgiem ja wias-
nie, tg niewierng, tg, ktéra go opuscita z lekkiem
sercem i bez pozegnania i zalu. Rezysersko dat
Eichberg prawdziwe cuda luminiscencyjne — te
Swiatla grajagce na szatach Anny May Wong, tan-
czacej wsrod nozdw, te blaski na nozach!! Te watle
cieniutkie schody spiralne, na ktére sie wali olbrzymia
masa cielska Georga: jakze to przypomina widok
jakiego$ strzelistego kwiatu, ktory sie az gnie pod
ciezarem wiochatego, ciezkiego zuka! Rzadko este-
tyczny, artystyczny, subtelny i wzruszajacy film.
Britisch International Pictures popisaty sie tym
pierwszym swoim obrazem, godnym stangC w szeregu
najlepszych amerykanskich kreacyj!

MOULIN ROUGE. Po Varitte spodziewalismy
sie znacznie wiecej. Dupont nietylko, ze sie nie posu-
nat, ale sie cofngt. Moulin Rouge nie da sie po-
rowna¢ z Variete. Tam byta logiczna, silna tresc,
oparta konsekwentnie 0 rusztowanie rezyserskie
pierwszorzedne — tu sg proby zamydlania oczu
widza za pomocg blichtru S$wiattowego, za po-
mocg gotych ndg, kolan, dekoltow i catego chaosu
baletowego. W dodatku nie udat sie sam balet, bo
nie jest nowy w koncepcji i niema zadnego charmu

O zbednosci napisow w

Ostatnio w Swiecie filmowym zaréwno w Ameryce
jak i Europie odczuwamy silny prad do uproszczenia
filméw, a mianowicie do wyeliminowania z nich
napisow. Kilka takich eksperymentalnych filmow
nakrecifa juz Ufa i byty przychylnie przez publiczno$¢
przyjete. Warunkiem sine qua non tych obrazow
Jest ich logika wewnetrzna, akcja musi byC najzupetniej
zrozumiata i1 zwarta, tak czesto w fabule Kkinowej
naduzywanej Deus ex machina musi bezwarunkowo
znikngC. Scenarjusz ma by¢ napisany i zagrany
tak, aby najdrobniejsze szczegoty filmu byty konieczne
i umotywowane, a ciggto$¢ tematu wyraZznie zaryso-

~ Podczas krecenia “Przedwiosnia”, zastuzony odpoczynek artystow.
Siedzg: Mierzejewski, pom. rezysera Waszynski, Modzelewska,
Stoja: Red. Anatol Stern, rezyser Henryk Szaro, Samborski, Walter.

orczynska.

paryskich nocnych lokali.  Zdumiat*nas Dupont,
nagle ociezatg manierg. Przedewszystkiem wybrat
dwie kobiety nietentujgce zgota i brzydkie. W Cze-
chowej przelewa sie tylko ttuszcz, wiec efektownie
nie wyglada w tanecznych kostjumach, corka jej
jest martwg suchotnicg, fatalng wprost, kiedy chce
markowaé filuterno$¢ i humor. Ona jest makabryczna
poprostu i w dodatku zupetnie gra¢ nie umie. Cze-
chowa przynajmniej gra. Namietno$¢, histerja,
wszystko odtworzone przez nig doskonale, aczkolwiek
bez wtéru wspotczucia widzow. Dupont przesadzit
w technice, a niedociggngt w artyzmie. Zahaszy-
szowat sam siebie oparami nocnych lokal’, Swiatet,
wirem ciat i bachanaljami i nie potrafit wydoby¢
z tej toni: sensu. Co gorsza nie potrafit wydoby¢
rezonansu dla melodramatycznej tresci. Najprzy-
krzejsze sceny, stajg sie $mieszne. Moulin Rouge
jest patologjg poprostu filmowa, znakiem niebez-
pieczenstwa, grozacego produkcji ekranowej, jezeli
dalej Sliskim traktem iS¢ zechce, bez tworczego za-
wotania, szukajac celéw tylko w stronie technicznej.
M. J. Wielopolska.

nowoczesnych filmach.

wana, ha przypadkowo$¢é w tych utworach niema
miejsca. W obrazach takich rezyser i autor przyblizaja
niejako ekran do publicznosci, rozumiejgc bowiem
wybornie sztuke i wyczuwajac psyche bohaterdw,
widzowie przezywajg sami prawie wszelkie zdarzenia
i zmiany zachodzace na magicznej taSmie. Naturalnie
w filmach takich zbyteczne sg wszelkie objasnienia,
chociazby podane w formie listéw, dziennikow, de-
pesz i t. p., nuzy to tylko publicznos¢, ktora z mimiki
aktorow sama sie domysla, co ci w danej chwili za
wrazenie odniesli. Film taki musi chwyta¢ zycie na
gorgco, sztuka doprowadzona do najwyzszej perfekcji



_ ,,Ostatni carowie". )
Wt Heljos-Film. Eksp. Schonborn-Film.

powinna nam da¢ silne ztludzenie rzeczywistosci.
Obrazy tak wyprodukowane bedg miaty i te dobrg
strone, ze bedac wyrazistsze i petniejsze, wszedzie
bedg jednakowo zrozumiane i odczute i jako mie-
dzynarodowe spetnig postannictwo kina. Kino jest
jedng z najbardziej dostepnych i godziwych rozrywek
dla szerokich mas, gusta ich tembardziej, gdy nie
kolidujg z interesem artystycznym, trzeba miec tez
na wzgledzie, masy nie lubig przerw, z zapartym
oddechem S$ledza za toczaca sie akcja, przezywaja ja
razem z aktorami i przed koricem seansu nie chca
wyjs¢ z Swiata utudy.

Zrozumiate jest, ze nowoczesny film ma przed
sobg juz inne zadania i cele, ze do tego konieczni
mu sg odpowiedni aktorzy i scenarzysci. Ci ostatni
musza si¢ zupetnie wytaczy¢ z pod wptywu literatury,
ich droga jest kraricowo rézna. Wezmy dla przyktadu
Bernarda Shawa, gdyby jeden z jego utworéw prze-
nies¢ na ekran bez zmian, stracitby on wszelkie walory
artystyczne, a film taki wyszedtby blado i nieciekawie
i pozostawitby po sobie wrazenie raczej ujemne.

Wyzej przytoczonemi wzgledami kierujg sie re-
zyserzy europejscy, a Ameryka chociaz hotduje tymze
samym tendencjom, ma jednak wrecz odrebne cele.

Kierownicy wytwoérni tamtejszych liczg sie bardzo
< gustami publicznosci, a publiczno$é za oceanem nie
lubi mysle¢ w kinie. Filmy amerykanskie ekwilibry-
styczne, zywe, petne ciggtych zmian, czesto niekonsek-
wentne, nie zostawiajg miejsca na objasnienie, tam akcja
moéwi sama za siebie, logicznie, czy nielogicznie o to
mniejsza, byle byt ruch i zycie na ekranie. Jak
widzimy rézne sg wymogi wytworni europejskich
i amerykanskich i na roéznych tez wzorach ksztattujg
sie artysci. Od aktora grajagcego w europejskim
nowoczesnym filmie zada sie procz zdolnosci, zrecz-
nosci, usportowienia, takze inteligencji i psychologji,
przedewszystkiem za$ tej ostatniej.

Obywajac sie bez pomocy napiséw, aktor musi
tak opanowaC swa mimike, tak wczu¢ sie w psychike
danej postaci, aby nie grat, lecz przezywat na ekranie
do najdrobniejszych szczeg6téw swa role. Takimi
aktorami sg: Lon Chaney, Emil Jannings, Konrad
Veidt zwiaszcza ten ostatni, nawiasem mowige naj-
bardziej wyksztatcony akt. film, reprezentuje na forum
miedzynarodowem najczystszy typ aktora-psychologa.
Kreacje jego, to wynik harmonji miedzy autorem,
rezyserem i wykonawcg roli, co précz innych zalet
dopomaga do uzupetnienia bogatej skali jego talentu.
Odmiennie ma sie rzecz z aktorami amerykanskimi.
WeZmy nprz. Douglasa Fairbainksa jego u$miech,
jest to skondensowana rado$¢, zdrowy, miody, we-
soty $miech, niejako bezosobowy, ale nic wiecej,
w uSmiechu za$ Konrada Veidta wyczujemy dlaczego
sie Smieje, do kogo sie Smieje i co ten Smiech ma
oznaczaC. Gest Douglasa Fairbanksa, to poruszenie
mtodego zdrowego mezczyzny, ktore podkresla piekno
jego silnego ciata, ale u Lon Chaney’a lub u Emila
Janningsa gest ten bedzie catkowitem wypowiedze-
niem sie. Widzimy wiec wyraznie zasadniczg roznice,
migdzy aktorem amerykanskim a europejskim, na
czyja korzy$¢ to jednak wypada, zastanowmy sie
przez chwile nad tern. WyobraZmy sobie Kcnrada
Veidta w roli Ztodzieja z Bagdadu, a Douglasa Fair-
banksa w Gabinecie doktora Caligari w roli Veidta.
Po chwili namystu musimy przyznaé, ze Konrad
nawet w tak nieodpowiedniej dla siebie obsadzie
bytby ciekawy i frapujacy, bo datby nam jak zawsze
interesujacy przekroj psyche ludzkiej, gra za$ ame-
rykanskiego aktora zawierataby mnéstwo niedostatkow
i zarysowataby sie niewyraZznie. Zrozumiatem wiec
jest, ze wytwdrnie europejskie posiadajg daleko
wiecej subtelnych i cyzelujgcych swe kreacje artystow,
niz najwieksze wytwornie za oceanem, Kktore sg
w tym wypadku wprost ubogie jak np. Paramount.
Dla filmu wiec w starym Swiecie, a zwilaszcza dla
jego podstaw aktorow-psychologéw otwiera sie droga
nieograniczonych mozliwosci.

Igor Kutny
Rezyser

Zbyszko Sawan

bozyszcze ptci

Przetartem sobie mocno oczy, potem poszediem
pod kran i wypompowatem sobie na glowe dwa wia-
dra zimnej wody. Potem wrocitem i... ucieszytem sie,
ze jestem mezczyzna, bo cdzbym poczat, gdybym byt
kobietg i ujrzat Sawana, Zbyszka Sawana, —z okro-
pnag, niegolong brodg?!

pieknej,

z brodag?!... -

— Przepraszam — zapytatem. Czy to pan jest
Zbyszkiem Sawanem — no, tym, co to po swej roli
w ,,Huraganie" otrzymuje po 60 listow uperfumowa-
nych dziennie?

— O, to przesada!... zaprotestowat gorgco bo-
hater. — Jestem Sawan, ale co do listdw, to...



— Ale, na mitos¢ boska, jesli pan jest Sawanem,
to co robi na panskiem obliczu ta broda? Czy
wstepuje pan do klasztoru, czy ?

— ,,Przedwio$nie" — odpart mistycznie piekny
jak bog i uwtosiony jak satyr artysta.

— Ale cze-
mu z broda?!...
powtorzytem
uparcie.

— Widzi
pan, — rzekt ar-
tysta. — Biore
bardzo powaznie
swg role. Nie-
tylko wszystkie
me przezycia
psychiczne i ide-
ologiczne jako
Baryki, — ale
rowniez i naj-
drobniejsze
szczegOlty mej
roli. Obecnie
musiatem wziac
udziat w zdje-
ciach Dbatali-
stycznych, walki
polsko - bolsze-
wickiej, kiedy to
ratuje m. in. swe-
go druha Hipo-
lita Wielostaw-
skiego. Otoz po
naradzie z rezy-
serem Szaro
zdecydowa-
tem sie zapusci¢ brode, by we wszystkiem przypomi-
na¢ wiare z frontu. Skazatem sie na torture dwuty-
godniowego niegolenia sie i oto mnie pan ma: jak
mnie pan widzi, tak niech pan o mnie pisze.

— Jak zostat zrealizowany ten fragment powie-
$ci genjalnego pisarza?

~Przedwiosnie". Oczekiwane z niecierpliwoscig arcydzieto Zeromskiego ukaze
sie niedtugo na ekranie. W roli Cezarego Baryki Zbyszko Sawan.
WY, ,,Gloria-Film", Warszawa.

— NakrecaliSmy rzecz calg w Czerwonym Borze
przy udziale calej armji: przeszto 3000 zotnierzy
wszelkich mozliwych rodzajéw broni. Ot6z ja z Mie-
rzejewskim zostajemy odkomenderowani z wywiadem,
i gdy tak spetniamy swg czynnno$¢, zauwaza nas
czatujacy bol-
szewik, ktory ra-
ni Mierzejew-
skiego. Ja za$
sprzagtam  szel-
me jednym strza-
tem iz kolega na
plecach wracam
do swoich. W tej
chwili trafia
mnie jeszcze od-
tamek granatu.
Wybuchy po-
ciskow byly tak
silne, ze wyrwy
miaty przeszio
dwa metry w ob-
wodzie. Zosta-
tem mocno
pottuczony i po-
krwawiony ka-
mieniami, wy-
rzuconemi sitg
wybuchu.

— Podobno
bardzo to ucie-
szylo rezysera?

— Tak, ten
zbrodniarz
twierdzit, ze
krew na poczat-
ku filmu jest szcze$liwym znakiem, ale jesli tak, to
czemu sam nie nadstawit karku?...

Oburzony bohater zegna mnie po$piesznie.

— Jeszcze pare pytan!... wotam. — Dokad pan?!...

— Goli¢ siel... dolatuje mnie gtos artysty, ktory
juz znikt, jak widmo, z pola mego widzenia.

Z Teatru Narodowego.

,»Dziekuje za stuzbe.

Komedja Perzynskiego, wesota i dowcipna, poru-
sza jakby od niechcenia caty szereg spraw aktualnych
a gtebokich i pod powierzchnig lekkiego satyrycz-
nego utworu ukrywa caty splot tragicznych powikian.
Powikfania te najroznorodniejszej natury bywajg tern
grozniejsze dla organizmu spotecznego, ze ukryte,
majg wiekszg swobode dziatalnosci i zakres ich de-
strukcyjnej roboty powieksza sie.

Na oko sztuka Perzynskiego (pstra) prosta jest
i nieskomplikowana. Niestara jeszcze mama poczuta,
ze i jej sie co$ od zycia nalezy, a ze maz i dzieci
podkreslajg jej zbytecznos¢ w domu i zachowujg sie
wzgledem niej obojetnie, nie poczuwajac sie do za-
dnych dtugéw wdziecznosci, pani Grgnicka odchodzi
niezrozumiana i zbolata, aby stworzy¢ sobie nowe
zycie. W tej prostej historji sg jednak elementy
tragiczne, ztagodzone tylko nastrojem komedjowem,
Sg pytania, na ktére obecnie zwiaszcza trzeba dac
wyczerpujacg odpowiedz.

Komedja w 3 aktach Witodzimierza Perzynskiego.

Dogmat rodziny zostat naruszony, eksperyment
wytgczenia sie z niej nawet po 23 latach matzenstwa
musimy uwazaC za Kkonieczny i celowy, przyjrzyjmy
sie lepiej dlaczego? Pani Granicka, istota nieco sen-
tymentalna, marzyta o matzenstwie, jako o zlaniu sie
dwdch dusz o pebni zrozumienia | odczucia, maz
jednak nie speknit zadnego z tych zadan, przeciwnie
odsunagt zone od siebie, tolerujgc jg tylko jako go-
spodynie. Dla dobra dzieci i ze zle wyrozumowa-
nego obowigzku wzgledem meza poswieca sie pani
Anna diugie lata, az nareszcie przychodzi przebu-
dzenie i odruch wyzwolenia. Migdzy matka i dziecmi
tworzy sie przepas¢, przepas¢ nietylko dwoch poko-
len o odmiennych pojeciach, ale przepas¢ miedzy
egoizmem z jednej, a uczuciem z drugiej strony.
Przez dlugie lata rozdziat ten, starannie ukrywany
przed sobg, wzmaga sie na sile i ujawnia sie rapto-
wnie. Perzynski chce' jednak, aby silnie zaakcento-
wany egoizm miodego pokolenia byt wing naszych



czasOw, ostre ujecie zycia, przerost materjalizmu
powojennego, branie rzeczy jakiemi sg bez tagodze-
nia ich ostrych katéw, stowem najczystszy realizm
ma byC tg bronig obosieczng, ktora chronigc nas
czesto przed chimerami, jednocze$nie wyjatawia serce
i ogotaca z uczucia, dajgc wzamian roznamietnienie
zmystow. Jak widzimy podziat nieréwny, straty nie
wyroéwnujg korzysciom, i dlatego matka jest ob-
darzona zbyt bogato w zasoby charakteru i serca
w stosunku do dzieci. Jest to zarysowane nieco
karykaturalnie i wogdle mozemy zrobi¢ zarzut, ze
autor sympatyzujac z gtowng bohaterka przejaskrawit
ujemne rysy reszty otoczenia, Wigzowskiego zas$,
przysztego meza p. Anny, przedstawit nieco papierowo
I sztucznie.

Problem gtéwny sztuki, ktéry rozwija sie przez
trzy akty, toczy sie kolo tego, czy uniewinnimy
matke i zone, ktora po blisko ¢wieréwiecznym pozyciu
matzenskim roztraca koto rodzinne i stwarza sobie
nowe ramy zycia. Mozemy $miato powiedzieC tak,
tembardziej w tej ptaszczyznie, w jakiej sie fabuta
rozwija. Bo przeciez ognisko rodzinne p.p. Granickich,
to piekto ludzi, niczem nie zwigzanych, zmuszonych
zy¢ z sobg pod presjg opinji, ktéra w szablon rodziny
chce wttoczy¢é wszystkie jednostki. Pani Anna nie
pozostawia po sobie pustki, przeciwnie odpreza
atmosfere, w domu zabraknie gospodyni, lecz nigdy
jej, jako cziowieka dajgcego co$ z swych wartosci
psychicznych innym, tej zamiany uczu¢ i mysli nigdy

To 1 owo

Pierwsza greczynka — gwiazda
filmowa.

Universal zaangazowat miodg statystke, Helene
Avristi, do kreowania wiekszej roli w filmie ,,Ostatnie
Ostrzezenie".  Zdolnosci jej odkryt przypadkiem
prezes Universalu Carl Laemmle, podczas krecenia
,,Cztowieka Smiechu" w atelier. Charakterystycznem
jest, ze mimo przystowiowej pieknosci, GreczynKi
nie miaty dotychczas szczescia w filmie. Panna
Aristi jest, o ile nam wiadomo, pierwszg Greczynka,
ktora zostata gwiazda filmowa.

Jana La Verne.

W Swietnym melodramacie p. t. ,,Nieznany Ojciec"
wystepuje poraz pierwszy nowa, mata ,,gwiazdeczka"
Jana La Verne. Ma zaledwie 5 lat, zachowuje sie
jednak tak swobodnie i naturalnie przed kamera,
ze ma sie wrazenie, jakoby conajmniej tylez lat juz
grata. Rezyser Fred Newmeyer i wszyscy artysci s
nig wprost zachwyceni.

Mata Jana na swoje 5 latek jest bardzo rozwi-
nieta i zaczela sie juz nawet uczy¢ czyta i pisac.
Swojg prace artystyczng traktuje bardzo powaznie,
twierdzac, ze ,,postanowita zosta¢ wielkg gwiazda
filmowa.

»Karjera" jej jest bardzo oryginalna i, jak zwykle
w filmie, przypadkowa. Reginald Denny, jako wy-
konawca roli gtéwnej i zarazem autor scenarjusza
»Nieznanego ojca"”, szukat odpowiedniej odtworczyni
roli matej sierotki. Podczas przechadzki w parku
zauwazyl matg Jane, spacerujgcg w towarzystwie

tam nie byto. | dlatego sztuka jest niepetna, spro-
wadza sie tylko do zapytania, czy bez wzburzenia
opinji niepotrzebna w swym domu istota moze go
opusci¢, czy wprost wypada zonie i matce, majgcej
doroste dzieci, rozwie$¢ sie i wyjs¢ powtdrnie zamaz,
ale na to chyba sie wszyscy zgodza.

Zostaje otwarta kwestja, jak sie ma zachowac
kobieta, kochana przez swych bliskich, gdy obdarzy
uczuciem Kkogo innego, czy wolno roztraci¢ jej
wszystko na swej drodze i dazy¢ do celu, czy tez
ma sie poswieci¢, to pytanie w takiej ptaszczyznie
wymaga odpowiedzi publicznosci, na problem komedji
Perzynskiego zgadzamy sie bez namystu i odpowia-
damy twierdzaco. ,Dziekuje za stuzbe" napisane
jest lekko i btyskotliwie z wiasciwg Perzynskiemu
drobiazgowg obserwacjg typow i Srodowiska, djalogi
sg troche zbyt dtugie, lecz cato$¢ mita i wesota, nie
majgca w sobie nic farsowego, co jest wadg wszystkich
naszych sztuk. Rezyserja p. dyr. Chaberskiego bardzo
subtelna i wnikliwa, jego zastugg jest tez ztonowanie
postaci, ktére autor nieco przekarykaturowat. Gra
artystbw dobra. Na pierwszy plan wysunela sie
p. Dulebianka, swg grg pelng prostoty i umiaru
artystycznego. P. Ola Leszczynska data dobrg syl-
wetke wspotczesnej chiopczycy. P. Justjan wniknat
w intencje autora i kreacja jego byla~ bez zarzutu.
Pp. Kurnakowicz i Rozycki grali poprawnie.

Henryk Czestaw Oppenheim.

w filmie.

ojca. Poniewaz wydawata mu sie zupetnie odpo-
wiednig do wspomnianej roli, zwrdcit sie z miejsca
do jej ojca i poprosit go o pozwolenie poczynienia
prob z matg Jang. Zdumiony i uszcze$liwiony za-
razem ojciec oczywiscie zgodzit sie na to. Proba
sie udata i Jana zostata zakontraktowana na cate
5 lat. Miejmy nadzieje, ze zisci sie jej ,postano-
wienie" i ze z czasem zostanie wielkg gwiazda.

Pawet Leni, stynny rezyser arcydzietfa p. t. ,,Czlo-
wiek Smiechu™ wg. Victora Hugo, realizuje obecnie
wielki dramat p. t. ,,Ostatnie ostrzezenie™. Do filmu
tego zaangazowano 1500 statystow, ktorzy biorg
udziat w catej akciji.

Rozrywki umystowe.

Bilety wizytowe.
TEA DYTILUP
DR. SOAWA GIMASAJSK
yw HARRY MONORBEJ

JAN OMUDOLEF

Rozwigzanie w nastepnym numerze.
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Eugeniusz Arciuk
. Dyrektor Wytworni Ars-Film. .
Sprezysty i energiczny kierownik nowej placowki.

Swiezo powstata w Polsce nowa placéwka prze-
mystu filmowego, wytwornia ,,Ars-Film".  Nowa
wytwornia zatozona w todzi, stolicy przemystu
i pracy polskiej, postawita sobie za cel, rzuci¢ film
polski na rynek zagraniczny, zerwa¢ z dotychczasowg

) ~lgor Kutny ]
b. Wyb[tng rezyser Franco-Film w Paryzu
i Chicago-Film Corporation.

FILM”

zasciankowoscia, a doborem tematow i metodg pracy
zainteresowa¢ widzow catego Swiata. Film nasz
miody jeszcze i nieznany, dlatego tez Kkierownictwo
wytworni  postanowito z poczatku do rdl gtownych
angazowa¢ znane gwiazdy, ktore odgrywatyby role
atrakcji i popularyzowatyby zagranicg film polski. Na-
turalnie, pdzniej, gdy wzmozemy sie na sitach i zyskamy
na reklamie, bedzie mozna krecic filmy sitami wytacznie
polskiemi. Wytwornia posiada dwuch cenionych za-

) Arsene Arsenieff . )
wybitny artysta teatru Kameralnego i St_anls’fawsk_leégq,
b. znakomity rezyser wytworni Sascha-Film w Wiedniu.

szczytnie w Swiecie filmji rezyseréw: Arsenjusza Arsen-
jewa i lgora Kutnego. P. Arsenjew, wybitny diugo-
letni artysta teatrow Stanistawskiego i Kameralnego
w Moskwie, b. rezyser Sascha-Film w Wiedniu, i pan
Igor Kutny, znany ze swej zaszczytnej dziatalnosci
w firmach zagranicznych, jak: Franco-Film w Paryzu
i Chicago Film Corporation, dajg gwarancje, ze ,,Ars-
Film" produkowa¢ bedzie obrazy, stojace na wysokim
poziomie artystycznym. Kierownikiem administra-
cyjno-handlowym jest p. dyrektor Eugenjusz Arciuk,
ktorego dzielnos¢, sprezﬁstoéé i energja sg rekojmig
silnych podstaw przedsiebiorstwa. Jak widzimy wiec,
nowa placowka postawita przed sobg szerokie cele
i zadania, co do ktérych przy dobrej woli i zapale
kierownikdw nie watpimy, ze dojdzie. k.

EEBmmmmaj(m O mm«e L]

Dalsze dzieje Tarzana w dzungli.

Dowiadujemy sie, ze zakonczono juz zdjecia do
najwiekszego filmu sensacyjnego biezacego sezonu,
p. t. ,Dalsze dzieje Tarzana w dzungli". Jak wia-
domo, gtéwng role kreuje znany zapasnik i mistrz
w dzin-dzitsu, Frank Mervill. Obraz ten, w ktérym
wystepujg m. in. rozmaite dzikie zwierzeta, bedzie
rewelacjg sezonu.



Nowy sezon w Teatrze Wiejskim im. Stowackiego w Krakowie.

Nowy sezon rozpo-
czat sie dopiero w dniu
8 wrzesnia ze wzgledu
na przeprowadzone uno-
woczes$nienie aparatu
Swietlnego, wprowadze-
nie daleko idacej mo-
dernizacji $wiatta oraz
dokonanie ogolnego re-
montu wnetrza teatru.

Na inauguracje se-
zonu wystawiono ,,R6z¢"
Stefana Zeromskiego,
jako wyraz hotdu dla
wielkiego  przewodnika
narodu w latach niewoli.
Nastepng premjerg byta

sztuka Arnolda Ridley’a Dr. Z. Nowakowski
,»Pocigg widmo"—obec- Dyrektor teatru im. J. Sto
nie w przygotowaniu wackiego.

znajduje sie: ,,Gdybym

chciata..." Pawla Geral-

dy'ego i Roberta Spitzera — ,,Kupiec Wenecki"

Szekspira — ,,Pani R6za" Sabatina Lopez’a.
W dalszym programie polskiego wielkiego re-

pertuaru sg projektowane: ,,Achilleis" Wyspianskiego,

»lrydjon” Kra-

sinskiego, jedna

ze sztuk Stowac-

kiego, jedna z ko-

medji  Fredry.

Projektowane sg

rowniez  wzno-

wienia ,,W sieci"

Kisielewskiego,

jedna ze sztuk

Zapolskiej i Rit-

tnera. Z dziet

biezacej twor-

czosci ,,Wiosna

ludow"  Nowa-

czynskiego. Jest

spodziewany na-

ptyw paru dziet

wartosciowych,

na skutek ogto-

szonego konkur-

su na sztuke dra-

matyczna, Kktory

rozstrzyga sie

w m-cu listopa-

dzie. Pozatem

Dyrekcja teatru

rotea Angerman" Haupt-
mana, ,Dzien paZdzier-
nikowy" Kaisera, ,,Zwolf-
tausend” Bruna Franka,
,,Cud" Volmbllera z mu-
zyka Humperdincka,
,,Cztowiek Zero" Elmer
Rice, ,Peryferje" Lan-
gera. Planowane jest
rowniez wystawienie
»Cyda"  Wyspianskiego
na dziedzincu arkado-
wym wawelskim.

Kierownictwo lite-
rackie spoczywa w reku
D-ra Tadeusza Swigtka,
) sekretarzem teatru jest
kierov%ri'kTiitse\pgcteikteatru b. generalny  sekretarz
{ s Teatrow Stotecznych
im. J. Stowackiego. w Warszawie i Teat¥()w
Miejskich we Lwowie

Stefan Kérdowski.

Swietnie dobrany zesp6t w liczbie 50 o0s6b,
daje rekojmie, nalezytego obsadzenia rol, a co za
tern idzie dobrego ich wykonania. Rezyserami sg
pp.: Halina Starska, Krasnowiecki Wiadystaw, Kuta-

kowski Zygmunt,
Niewiarowicz
Roman i So-
snowski Jozef.

Humor.

Szczyt wygody.
WozZny uniwer-
si;teckl, majacy
zbyteczny pokoj,
da*Je nastepujace
ogfoszenie do_ ga-
zet: Do wynajecia
pokdj z wszelkiemi
wygodami. Uniwer-
sytet w domu.

Wrazenia
, Zz podrozy.
— Jakzescie sie
panstwo_ bawili

w Wenecji?
Pani Nowobo-
?a}cka:—Ach! tra-
ilismy  okropnie,
wyobraz pan sobie,
byta taka powodz,

jest W stalym Zespot artystyczny Teatru im. J. Stowackiego w Krakowie. ze az musieli$my

kontakcie z pol-

skimi autorami

tak starszej jak i miodej generacji. Z dziet obcych
ukaze sie: ,,Mieszczanin szlachcicem” Moliera, z mu-
zyczng ilustracjg Straussa, ,,Nie igra sie z mitoscig"
Musseta, ,,Niebieski ptak" Maeterlincka, ,,Powies¢
o dwuch miastach" Dickensa (przerdbkaz powiesci).
Z repertuaru biezacego ,Eve toutnue™ — Nivoix,
»~Exaltation” Schneidra (sztuka nagrodzona przez
akademje), ,Kismet" Lemaitre’a, ,Pawet wsrdd
zydow" Werfla (w okresie przed Wielkanocg), ,,Do-

todkami jezdzi¢ po
ulicach.

Wzgledno$¢ czasu.

— Wiec juz za kilka lat bedziemy mogli, Stachu, odby-
waé w dwie godziny podréz do Londynu.

— CO0zZ z tego, ty i tak stracisz zawsze ze cztery godziny
na ubieranie sie.

*

— Zona: — kiedy powrécisz?
— Maz: — Jak tylko bede mogt. o o
— Zona: — To dobrze, tylko prosze cie nie pozniej.



H TARKOWSKI

DAWNIEJ W. WSCIEKLICA

DRUKARNIA! INTROLIGATORNIA
toédz, ul. Cegielniana 55, tel. 34-86

Wykonywa druki wszelkiego
rodzaju od zwyklych do naj-

= wykwintniejszych _ =

DOM MANUFAKTUROWY

. KONWENCJA

POLECA:

Jedwabie, plusze, kotiki, welwety, aksamity, wetny,

potwelny, bawetny; rdzne podszewki, satyny, zefiry,

etaminy, firanki, kapy, gobeliny oraz duzy wybor

meskich towardw firm: Leonhardt, Woelker, Girbard
i innych fabryk.

CENY KONKURENCYJNE!

Wytwoérnia Win Owocowych 1 Miodosytnia

K. Rézanskil 1 F. Grodzki

w Grajewie.

Zaktad Zegarmistrzowski

ARTUR KLOETZEL
tODZ
Piotrkowska 118.

Poleca w duzym wyborze:

zegarki szwajcarskie firmy Al-
pina, Longines, Zenith, Omega,

Tavanes, Watch i

Cyma.

Zegary Scienne i szafkowe f. G. Bukar i Junghaus

oraz bizuterje i towary platerowane.

Przyjmuje wszelkg reperacje.

D. SZTANGE |
£ ODZ
PIOTRKOWSKA 83, TEL. 32-16.

Rok zatozenia 1887 — Rok zatozenia 1887

ZAKEAD GRAWERSKI,
FABRYKA STEMPLI, WYROB SZYLDOW

EMALJOWANYCH | DRUKARNIA.

PRZEDSIEBIORSTWO HANDLOWE
DLA PRZEMYStU INTROLIGATORSKIEGO

S. EDELMAN
LODZ
UL. PIOTRKOWSKA 22. TELEFON 70-63.

POLECA:

Papiery fantazyjne od najprostszych do najwykwintniejszych
oraz wszelkiego rodzaju tektury introligatorskie, pendzle,
nici, ,,Oester Folio", kapitatki wiasnej wytworni i t. p.

SPECJALNOSC:

Ptotno introligatorskie Zaktadow Przemystu Bawetnianego
»Ludwik Geyer”, Sp. Akc.



MAGAZYN OPTYCZNY, SKLAD PRZYBOROW
FOTOGRAFICZNYCH ORAZ SPECJALNY DZIAtL H

ZYGMUND SEID i S~

WARSZAWA
NOWY SWIAT 33. TELEFON 135-29.
POLECA:
Wszelkie przybory optyczne, aparaty fotograficzne i wszelkie utensylja. Aparaty i sprzet radjowy.

CENY KONKURENCYJNE.

DRUKARNIA

J. M. LIPlNSKl, LODZ DRUKARNIA

PIOTRKOWSKA 52. Szpagaty.
Tekture: Telefon 20-92 T Telefon 20-92  rasiemka -do towaru.
biata, bronzowg PAPIERY Igietki do etykiet.
- - MATERJALY PISMIENNE i RYSUNKOWE . N
wszelkiej grubosci. Tasma miernicza.
KSIEGI HANDLOWE

MAGAZYN OBUWIA

LEON KAWALEK |

£ODZ, UL. SIENKIEWICZA 13.

POLECA: 3
Wykwintne obuwie meskie i damskie po cenach Wyroby skorzane.
konkurencyjnych. Oprawa i sprzedaz obrazdow.

-S0s-

PERFUMERJA
: IWI |
Telefon Nr. 28-29 3 7

LAdz

Piotrkowska 35
POLECA:

warg i wszelkie kosmetyki czotowych fabryk zagranicznych i krajowych.
HURT

Najwytworniejsze i najmodniejsze perfumy, wody kolonskie, pudry, pomadki do
W wielkim wyborze rozpylacze krysztatowe, biale i kolorowe.

Przyjmuje sle ror-
pylacze do naprawy Cmontowania”.
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